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sülve a SZÉKELY HIRLAP-pal. 
EGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

51. szám 

A 
SZÉKELY UJSÁGOT 
Néhai Molnár Emil 

a 

SZÉKELYHIRLAPOT 
Biró Lajos alapitotta. 

a 

Z... zz 
Képviselő 

Csütörtök délelőttre volt hirdetve 
a Magyar Párt képviselő és szenátor- 
jelöltjeinek városunkban tartandó pro- 
grammbeszédei s előre ugy látszott, hogy 
a fagyos téli porozó miatt le kell mon- 
dani erről. Délelőtt 10 órakor alig lézen- 
gett még nehány választó a Vigadó- 
ban, 11 órára kezdettek csak gyüle- 
kezni annyira, hogy a vidéki körutról 
megérkezett jelöltjeink telt sorok előtt 
tarthatták meg a beszédüket. 

Dr. Vargha Béla, a Magyar Párt 
kézdivásárhelyi tagozatának elnöke üd- 
vözölte a rossz idő dacára is szép szám- 
ban összegyült választó közönseéget. A 
jelöltek közül Laár Ferenc és Keresztes 
Károly jelenhettek meg, Szentkereszti 
bárónak Bukarestbe kellett utazni, dr. 
Molnár Dénes pedig másutt volt elfog- 
lalva. 
Elsőnek Keresztes Károly szenátor 

jelölt szólalt felés tartalmas beszédében 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 
(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

tjeink programmbeszéde. 
rámutatott azokra a célokra, melyekért 
a Magyar Párt harcol. Hangoztatta, hogy 
a kisebbségi jogok tiszteletben tartását 
a békeszerződések is előírják. 

Laár Ferenc képviselőjelölt a köz- 
oktatásügyi kérdésekkel foglalkozott és 
ismertette ezen a téren megharcolt parla- 
menti működését. 

Utolsónak Sándor Józsefszenátor- 
jelölt fejtette ki programmját, melyért 
küzdött a multban és. küzdeni fog a 
jövőben. Beszéde pénzügyi és gazda- 
sági kérdéseket ölelt fel és frappáns 
megjegyzéseivel ezuttal is többször a 
kérdés elevenjére tapintott. 

A jelöltjeink beszédeinek elhang- 
zása után kb. d. u. 1/22 órakor ár. 
Vargha Béla elnök mondott köszönetet 
az elhangzott beszédekért és a Magyar 
Párt iránti összetarlásra buzditva a 
jelenlevőket, a nagygyülést nagy éljen- 
zés közben bezárta. 

Dr. füleki Sinkovíts Aurél. 
................. 

Kézdívásárhely székely-magyar társa- 
dalmának egy régi veretű, tradiciókban meg- 
csontosodott, becsületes lelkületű egyénisége 
dőlt ki az élők falanxából. 

Dr. fűleki Sinkovits Aurél nyugalma- 
zott honvéd főtörzsorvos, csomó kitüntetés 
tulajdonosa dec. 11-én reggel 75 éves korá- 
ban elhalt városuankban. Már régóta beteges- 
kedett, azonban betegsége alatt is nagy ér- 
deklődést tanusitott a világ eseményei iránt. 
Hivő lelke a muton csüngött és az ifjuság 
jövője lebegett a szemei előtt. Mint orvos, 
a sportélet fejlesztésere helyezte a fősulyt 
és ezen elgondolásának volt a cselekedete 
ama nemes gesztusa, hogy a Kézdivásárhelyi 
Sport Egyesület céljaira ajándékozta negy 
holdnyi városi telkét es ezzel megvetette az 
alapját a kézdivásárhelyi sport fejlődésének. 
Ha nem tett volna más jót, mint azt, hogy 
sportpályát adott a kézdivásárhelyi ifjuság. 
nak, ezzel is maradandót alkotott, igy dr. 
füűleki Sinkovits Aurél orvos neve, mint a 
város egyik jótevőjének, sokaig fennmarad. 
Halála mindenfelé, ahol ismerték, nagy. 

részvétet keltett. Temetése szerdán délután 
volt, melyen, bár kemény fagyos időjárás 
volt, szép számban jelentek meg. 

A temetésen a Kézdivásárhelyi Sport 
Egylet testületileg vett részt s az elhunyt 
koporsójat az egylet iljai vitték a gyászház- 
ól a rei. templomig és Szentkatolnán a 
családi sírboltba. A sirnál Paál Lajos lel- 
ész mondott felemelő beszédet, a sport egy- 

lét nevében pedig Bothár L. Vilmos társ- 
elnök bucsuztatta megkapó szavakkal az 
egylet nagy halottját. Majd a Ref. Dalárda 

énekelt. Az volt a kivánsága, hogy magyat 
tiszti egyenruhájaban temessék el és az 
örökre eltávozott öreg ur igy nyugszik kopor- 
sójában a szentkatolnai kriptában. 

Haláláról a család a következő gyász- 
ielentést adta ki: 

Dr. Faáleki Sinkovits OMé ugy a saját, 
mint családja nevében lájdalomtól lesujtva, 
szomoruan tudatja, hogy hőn szeretett 
testvére 

Dr. iüleki SINKOVITS AURÉL 
orvos 

az orvostudományok aranyoklevéllel kitün- 

tetett tudora, nyugalmazott honvéd főtörzs- 

orvos, a koronás arany érdemkereszt, a kar- 

dokkal diszitett Siénum Laudis, a Vörös- 

Kereszt tiszti keresztjének és háromrendbeli 

jubileumi éremnek tulajdonosa 75 éves korá- 
ban, folyó hó 21-én reggel 9 órakor hosszu 
szenvedes után elhunyt. 

Kedves halottunkat folyó hó 13-án délu- 
tán 2 orakor fogjuk a kézdivásárhelyi halot- 

tas háztól a relormátus egyház szertartása 

szerint a szentkatolnai családi sírboltban 
örök nyugalomra helyezni. 

Pihenese legyen csendes, emléke áldott! 
Kézdivásárhely, 1933 dec. hó 11-én. 

Sinkovits Ottóné aranyospolyáni Csiszár Emilia 
sógornője. 

szotyori Nagy Imréné 
Sinkovits Clatisse 

tiszaujhelyi Üjhelyi Zoltánné 
Sinkovits Ilma 

Marossy Olga 

Márton Zsigmondné 

sz. Marossy Erzsébet 
unokahugai. 

Gyászjelentést adott ki a Kézdivásár- 
helyi Sport Egylet (KSE) is, melynek ár. 
Sinkovits Aurel örökös diszelnöke volt. 
.......... 

Nem kötött kartellt a Magyar 
Párt. Egyesek azt a hirt terjesztették 
felrevezetésből, hogy a Magyar Part 
kartellibe lépeti a választások idejére a 
liberálisokkal. Ez a hír - és erre fel- 
kérettünk illetékes helyről - teljesen 
légből kapott. A Magyar Párt tisztán, 
egyedül megy a választásokba, Tegnap 
Szentkereszti bárónak Duca miuiszter- 
elnök taviratozott, melyben ismételten 
biztositotta a választások tisztaságáról, 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ődön 

A választási körzetek beosztása. 
A mostani szavazási körzeteket a kő- 

vetkezőkben állapitották meg: 
December 20-án a képviselőválasztá- 

sok alkalmával 15 körzet lesz és pedig; 
I, Sepsiszentgyörgy. (Erősd, Árapatak, 

Előpatak és Sepsiszentgyörgy.) 
II. Gidófalva, (Kőröspatak, Fotos, Ár- 

kos, Angyalos, Kálnok, Maksa, Besenyő, 
Étfalvazoltán és Gidófalva ) 

III. Mikóujfalu. (Bükszád, Zalán, Bodok, 
Oltszem, Málnás és Mikóujtfalu.) ; 

IV. Kökös. (Sepsiszentkirály, Szotyor, 
Illyefalva, Aldoboly, Kilyén, Bácstelek, Bik- 
falva, Kökös és Lunca.) í 

V. Uzon, (Szacsva, Magyarós, Réty, 
Komolló, Lisznyó, Szentivániabortalva, Eresz- 
tevény és Uzon.) 

VI. Dálnok, (Lécialva, Telek, Tamás- 
falva, Szörcse, Márkosialva, Albis, Márton- 
talva, Alsócsernáton és Dálnok.) 

VII. Kovászna, (Papolc, Komandó, eivő 
makőrös, Páva és Kovászna.) 

VIIL Gelence. (Zabola, Petőfalva, Ha- 
raly, Imecsialva, Ozsdola és Gelence,) 

IX. Kézdivásárhely. (Hatolyka, Nyujtód, 
Szászialu, Sárlalva, Szentkatolna, Orosztalu 
és Kézdivásárhely.) 

KX. forja. (Szárazpatak, Felsőcsernáton, 
Ikavalva, Kézdiszentkereszt, Futásia és Torja) 

XI. Bereck, (Sósmező, Lemhény, Mar- 
tonos, Bereck.) 

XII. Poján. (Almás, Lutoasa, Esztelnek, 
Szentlélek, Bélalalva és Poján.) 
XXIII. Nagyajta. (Hidvég, Nyáraspatak, 
Ürmőös, Bőlön, Nagy-Ajta és Közép-Ajta,) 

XIV. Barót. (Zalánpatak, Szárazajta, 
Nagybacon, Köpec, Bodos, Miklósvár és 
Barót.) 
XV. Nagyborosnyó, (Zágon, Kisboros- 

nyó, Feldoboly, Egerpatak, Bita, Barátos, 
Czófalva, Páke és Nagyborosnyó.) 

A szenátor választásokat a következő 
helyeken tartják meg a megyében: 

1. Sepsiszentgyörgy, 2 Gidóftalva, 3 
Uzon, 4 Kovászna, 5 Kézdivásárhely, 6 Be- 
reck, 7 Nagyajta, 8 Nagyborosnyó. 

Kézdivásárhelyen a következő falvak 
szavaznak a városon kiívül: 

Felsőcsernáton, Alsócsernáton,1 kafalva, 
Futásialva, Kézdiszentkereszt, Torja, Szá- 
razpatak, Kézdiszentlélek, Szentkatolna és 
Oroszfalu. 

Előadó-esték a Kath. Othonban. 
December 14 én tartotta a Kath. Nép- 

szövetseg IV-ik előadó-estélyét. 
Kovács András képzőintézeti igazgató 

„Az Egyház tanitása a földi javakról" cimen 
tartott magas szárnyalásu előadást, A Szenti- 
rásból és a történelemből vett példakkal iga- 
zolta, hogy az Egyház mindig a szegény 
nyomorgók es a dolgozó proletárok szerető 
gondos anyja volt. A szegények és nyomor- 
gók legnagyobb vigaszukat nem a materiálista 
világnézetben, hanem az evangeliumok krisz- 
tusi tanitásában lelték, A munkásság problé- 
máinak megoldására az első lepéseket nem a 
hamis próféták, hanem a nagy pápák tették, 
mert a szegények, az arcuk veritékével dol- 
gozó munkások mindig kedves gyermekei voltak 
az Egyháznak. A jelen nyomoruságán sokat 
enyhithetünk, ha a munkásságot visszavezet- 
lük az evangeliumok szelleméhez, 

Aa-
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Dr. Várhelyi Gyula tanár, a Népszö- 

vetség elnöke: „EÉgy csokor vadvirag a három- 

széki mesemezőről cimen mar régen nem 

hallott, feledésbe ment mondákat, meséket, 

regéket elevenitett fel a hallgatóság előtt. A 

hol siró, hol kacagó bajos történetkék a hall- 

gatóság lelkébe markoltak s a meghatottság- 

tól csillogó szemek mutatták, hogy sok ilyen 

előadást kellene tartani a nagy közönség szá- 

mára, amely akkor talán jobban megszeretné 

és megbecsülné az ősi földet. 

Mindkét előadót lelkesen ünnepelte a 

hallgatóság. 

Házileanyok: Wittig Baby, Mániás Man- 

cika és Nagy Irénke voltak. 

A közelgő választásokra és nagyheti elő- 

készületekre való tekintettel a következő kul- 

tur-est csütörtökhöz egy hét (dec. 28-án, 

Aprószentek napján) lesza Népszövetségi Kath. 

Otthon helyiségeiben. 

Erre a jelre 

szavaz minden magyar ember! 

Színház. 
Utolsó előadások. 

- Előre megiontolt szándék. A teve. 

Zsindelyezik a kaszárnya tetejet. - 

Vasárnap, dec. 10-én befejezte Sarkadi 

Gusztáv és Walter Ferenc igazgatása alatti 

társulat 15 napra terjedt szezonját és elta- 

vozott városunkból. 

Szombaton d. u. ifjusági előadás volt, 

este Szirmai Rezső érdekfesziítő szinműve: 

Előre megfontolt szándék cimü törvényszéki 

történet került szinre igen jó előadásban. 

Volt elég közönség is. Ezt követőleg éjféli 

kabarét tartottak, előadtak két egylelvoná- 

sos bohózatot és nehány szám ének és sza- 

valat volt. 

Vasárnap détután megismételték A feve 

cimű operettet, este Erdélyi Mihálynak Zsin- 

delyezik a kaszárnya telejét cimmel került 

szinre ez operette ujdonság, melynek ere- 

deti cime: A fehérvári huszárok, azonban 

Erdélyben a cenzura rendeletére kellett cí- 

met változtatni. A szinház ez este zsufolá- 

sid megtelt, az előadás kitünő volt. Légrády 

(Fipere báró) Boros Manci (a felesége) Kő- 

szegi Manyi (Anikó) Kőszegi Dusu (Dodó) 

Érisch Boriska (Vecsernyés Agnes) Derecs- 

key Pál (Gacsaj Pista) és Kulcsár László (az 
őrmester) dicséretet érdemelnek, sok tapsot 

kaptak. Aközönségjóhangulatbanoszlottszét. 
mumy 

Kx innui ikan 
m m t 

Miden bizonynyalott lesz karácsony 

másodnapján a K. S. E 5 órai tea- 

délutánján az Európában (Millenium). 
u y yy oayy ay yy
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A Révész Ernő-léle kollekturából 
vásárolt sorsjegy nyerte meg a 

ijőnyereményt. 

Dec. 7 és 8-án volt az állami osztály- 

sorsjáteék második osztályának a huzása, 

melynek a főnyereményét, az egy milliós 
nyereményt a 

20981 

számu, Révész Ernő-féle kollekturából vá- 
sárolt sorsjegy nyerte meg. 

Ezen sorsjegyet négy kiválasztott sze- 
rencsefia Révész Ernő főelárusitónál vásá- 
rolta: négy boldogsá tett ember - Révész 
Ernő sorsjegyárusitásának szerencséhez ve- 
zető utján. 

Ércdekesnek találjuk feljegyezni, hogy 

a fenti nyerő sorsjegy ezelőtt 6 hónappal a 

kézdivásárhelyi elárusitóhoz: a Kovács-hir- 
lapirodához lett leküldve s nevezett eláru- 
sitó hely boritékba téve a 2 darab 1/4 es 
sorsjegyet, két cimre ki is küldötte. Ezek 
azonban nem tartották meg a sorsjegyet és 
azt, mint eladatlant a Kovács-hirlapiroda 
visszaküldötte Révész Ernőhöz. A 20980 sz. 
sorsjegy itt maradt Mihály Laszló elárusitá- 

sában és azzal már több huzáson át játszot- 
tak városunkban s négy izben nyert is ez a 
sorsjegy. 

Mindent egybevetve pedig az marad a 
végső tanuluság, hogy a Révész Ernő-féle 
kollekturájának elárusító helyein buzog a 

legpazarabbul a szerencse forrása, 

Decemberi éj. 
- Sárossy Béla barátomnak - 

Én Istenem milyen egyedül 
maradtam 
Én Istenem milyen egyedül 
hagytál engem. 
Havas nagy éjben bandukolok 
és érzem, hogy rámlehel a tél. 

A ruhám is, a szivem is már 
csupa fagy, csupa fagy. 

Azt se tudom merre visz az ulam, 

mint egy elveszett gyermek ugy bolyongok. 

Hazatérnék vagy elmennék legszivesebben 

valahová melengető házakhoz 
fagyos nagy télben.... 

..de jaj nincsen senki rajtam kivül, 
az emberek, a fák, a házak 
mind meghaltak. 
Hideg és értelmetlen minden ucco, 
csak én, én várok még 
havas nagy éjek fekete árnya. 

Kolozsvár, 1933dec. 4. ILLYÉS ELEMÉR. 

December 26-án, karácsony napján 

lesz a Kath. Népszövetség nagysza- 

básunak igérkező TEAESTÉLYE a 
Kath. Otthon helyiségében. Legyünk 
ott mindannyian! 

December 

HIREK. 1033. 

- Királyok találkozása, E héten a 
bolgár király adta vissza látogatásat Belg- 
rádban a jugoszláv királynak. A bolgár ki- 
rályi pár tiszteletére nagy vacsorát rendez- 

tek, mely a látszólagos kibékülés szellemé- 

ben folyt. 

- Két tanerős lett a róm, kath, el 
iskola. A róm. kath. elemi iskola, mely 

egyben a gyakorló iskola szerepét töltötte 

be a tanitóképző mellett, eddig egy tanerő, 

Paál Elek igazgatótanitó, kiváló pedagogus 

vezetése mellett műüködött. Az iskola e hé- 

ten két tanerőssé fejlődött és második ta- 

nitót kapott Arató Zoltán volt szamosujvári 

tanitó személyeben. Az uj tanitó a két osztály 

vezetését, vette át. Örvendünk az iskola 
fejlődésén és örvendünk az uj tanitónak, 

aki - mint zenesz ember is értékes nye- 

reséget jelent a városnak. 

- Farkaskaland. Veszedelmes talál- 
kozása volt Bertalan Imre almási fiatal- 

embernek e hét elején a tél ordasaival. A 

18 éves Hu Lemhénybe gyalogolt át bakkan- 

csot rendelni s éjjel 12 órakor indult vissza- 

felé. Amikor a Szent Mihály-hegyre ért fel, 

valami mozgolódást hallott, majd apró lény- 

szikrák villantak felé, amiből mindjárt gyani- 

totta, hogy farkasok ólálkodnak körülőötte. 
A botot, amivel hazulról elindult, erősebben 
markolta meg és hátralva indult meg a fosz- 

foreszkáló szemek elől. A fák árnyékából 

kiérve, megdöbbenve állapitotta meg, hogy 

két oldalt 3-3 ordas vette körül, A fiatal- 
ember nagyot kiáltott, majd gyulát kezdett 

gyujtogatni és az égő gyulaszálakat a farka- 
sok felé hajigálva, hátrált. Közben köveket 

szedett fel és azokkal tartotta távol magá- 
tól a farkasokat, ordítozva és a bottal hado- 

názva. Igy ért el a lemhényi vasuti őr házáig, 
ezt az utat pedig közel 4 óra alatt tette meg. 
Majdnem eszméletlenül esett be a kinyitott 
ajtón és ott elbeszélte rettenetes farkaska- 
landját. Reggel vonattal utazott haza Lem- 
hényből Almásba. 

") Megérkeztek a karácsonyi ujdon- 
ságok Klein ékszerésznél. 

- EL KELL FOGADNI AZ EZER 
LEUSOKAT. A Nemzeti Bank hiradása sze- 
rint az ezer leus bankjegyek beváltásának 
határidejét a jövő év január 31-ig halasz- 
tották. - 

- Megalakut a háromszéki zene- 
kedvelők egyesüilete, A mult héten Sep- 
siszentgyörgyön megalakult a Háromszék- 
megyei Zene Egyesület, elnökévé megvá- 
lasztva dr. Molnár Dénest. Az egyesület jogi 
személyiségének elismerése után megkezdi 
működését és bevonja hatáskörébe a megye 
zene társaságait. AKézdivásárhelyi Szimio- 
pikus Zenekart már meg is hivták szere- 
pelni Sepsiszentgyörgyre. 

Minden csekély összegért már vehet 
karácsonyi és ujévi ajándéktárgyat - Klein 
ékszerésznél. 

kezményeképen szerzett. 

átszeráruk nagy raktára KLEIN 

- Magyar iiu sikere. Nagy Tibort, 

Nagy Dénes marosvásárhelyi felsőkereske- 

delmi tanár fiát a kolozsvári egyetemen a 

jogtudományok doktorává avatták. 

- A január 9-iki zene-estre nagy- 

ban készül a város és a vidék. y 
érdeklődést bizonyitja, hogy már/az 
jegyzések megkezdődtek a K ács-hir- 

lapirodában. 

- Olaszországot támadják a csehek. 

Kramarz a Narodny Listy-ben hesvgen 

foglalkozik a reviziós fíront oldaláho IHott 

Olaszországgal és Angliával s azt követeli, 

hogy Ólaszország bocsásson vissza jelentős 

területeket Ausztria és Jugoszlávia javára, 

Anglia pedig mondjon le azokról a gyar- 

matokról, amelyeket a világháboru követ- 

" 

*) Óra, ékszer szüstnemüek és 

ZSIGMONDNÁL műórás, aranyműves 

és vésnöki műhely. 

- Sok törvényt meg iognak semmisi 
teni. A liberális kormány uj törvény javas- 

latokon dolgozik és ezzel kapcsolatosan azt 

biszik, hogy az uj kormány az előző kor- 

mány által hozott fontosabb törvényeket 

megsemmisiti. 

= A ret. egyházi adók behajtása 

Szerdán délután a református presbitérium 
gyűlést tartott, melyen a szokásos évvégi 

előterjesztéseket tárgyalták le. Elismeressel 

vettek tudomásul Nagy József presbiternek 

az egyházi adók behajtása körüli buzgó mű- 

ködését, aki tovább is részt vesz e nehéz 

munkában és Szőcs Lajos pénztárossal együt- 

tesen igyekszenek csökkenteni az egyházi 

adósságokat. Természetesen a kepefizetők 

jóindulatán és fizetőképességén mulik, hogy 

a kepehátrálékok felhajtásával megbizott 

presbiter megfeleljen kötelességének és ne 

kelljen igénybe venni az állami adóbhivatal 

közremüködését. U. i. adohivatalnak érdeke, 

hogy minél több kepetartozást hajtsanak be 

és a behajtott kepével törlesszék az egyház 

nagy adótartozásat. ; 

*) Divatos ékszert nem kell 

csináltasson. mert ezeket ké- 

szen nagy választékbana legol- 

csóbban kapja -- KLEIN ékszeresznél, 

- Lengyel primpretort ujra kine- 

vezték. Lengyel Józselet, aki ez év junius 

1 ig Kézdijárási primpretor volt és akkor a 

kormány állásából felmentette és rendelke- 

zési állományba tette, most az uj liberális 

kormány ujból kinevezte primpretorrá Csik- 

szépvizre. 

-A liberálisok városunkban. 

Egymás után hangzanak el a programm- 

beszédek. Mint halljuk, vasárnap d. e. 

11 órakor a liberális jelölt mondja el 

programbeszédét. 
- HIRTELEN HALAL A VENDÉG- 

LŐBEN. Nagy Mózes polyáni asztalos csü- 

törtökön bejött a városba, hogy a kórház- 

ban betegen fekvő feleségét meglátogassa. 

Útána az egyik korcsmában elborozgatott, 

majd este felé bement a Vigadóba vacso- 

rázni. Az első falatot emelte a szájához, mi- 

közben lefordult a székről és holtan terült 

el a földön. A régi szivbajából beállott sziv- 

szélhüdés ölte meg. Holttestét a kórhaz ha- 

lottas kamrájába szállitották be. 

") Dr. Kovács Andor orvos rendelését 

dr. Kovácsy orvos ur előző rendelője helyén, a 

JáncsóF, Lajos és Dávid István urak kereske- 

dése közötti utcában, - megkezdette. 

- Szentgyörgyi István megiratlan 

életrajzáról. Az Erdélyi Szemle uj számá 

ban dr. Gyaluy Farkas hitelesen elmondja, 

hogy miért maradt megiratlanul a nagy ma- 

gyar szinmüvésznek, Szentgyörgyi Istvánna 

életrajza. Ezen kivül közli a lap: Móricz 

Zsigmond értékes cikkét a magyar nep je 

lentőségéről irodalmunkban, Bárd Oszkáf, 

S. NagyLászló verseket irtak, Nagy Dánie 

elbeszélést ad, Dr. Kiss Elek, Valter Gyula 
Tamásy György kulturpolitikai cikkeket ír 

tak, dr. Mező Ferencz a magyar olimpiász 

ról ir, Marton Lili Japán verset forditott, 

Váradi Miklós szini emlékeiből idéz. Kep 
ható mindenütt megrendelhető Cluj. Cal 

cít. 20. 

Magyarságát tagadja meg a
l 

nem a X jelre szavaz. 
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- BELEESETT A KÉSBE. Megdöb- 

bentő szerencsétlenség történt Osdolán. 
Kó- 

ter Janos 60 éves földmives késsel
 az asz- 

tal mellett állott, miközben valamiért tov
ább 

lépett és oly szerencsétlenül esett el, hogy 

a kezebe szoritott kés a hasába furódott 

és átvágla a beleket. A gyors orvosi
 segély 

sem tudott rajta segiteni és néhány órai 

= A TÉLI HÓNAPOKBAN a Kézdivásárhelyi 

Muzeum vasarnap déiután 2-4 őrá
ig van nyitva. Fel- 
hogy maár a má- 

sodik teremben is sok tárgy van V
iállitva, naponkínl 

SPORT. 
A budapesti tornász világbajnokság. 

ten a tornász-világbajnokságot. Eddig 17 

orszag jelentette be részvételét. A nemetek 

ötezer tornásszal vesznek részt. A 
tornász 

vilás-bajnokságok alkalmával kül
önböző 

biztositanak az utazó kö- 

Fő, az energia!.. 
Vigjáték egy felvonásban. 

. Irta XANTUS LAJOS. 

Történik egy vidéki ügyvédirodában. 

Szintér: Irodának berendezett szoba, jobb- 

ról-balról kijárat. A fal mellett padok; a 

padok alatt porlepte akták, iratboritékok. 

A szoba közepén asztal, egy székkel. Az 

asztalon: egy üveg bor, mellette pohár, ősz- 

szevissza hányt-velelt könyvek, ir
atok, tinta, 

toll. Személyek: 1. Dr. Kuss Elemé
r, ügy- 

véd. 2, Kussné: Kardos Leokádia. 3., 
Fagy- 

gyas János mészáros. 4, Pokrócz András, 

szabómester. 5., egy köver kecs
keolló. 

tJelenet 

Dr. Kuss: (Az asztalnál ül, állát két 

tenyerével alátámasztva) A feles
égem már 

megint ideges!.. Ilyenkor nem leh
et beszélni 

vele. Egyet szóljak és mindjárt kész
 a ko- 

médial.. Részben igaza is van szegénynek: 

ma még nem volt bevételem.. (Tölt a bor- 

ból.) De hát miért kelljen éppen é
n igyam 

meg a levét annak, hogy nem fizetnek a 

szik.) Változtataom kell a mód- z 

Ha keztyüs kézzel bánik velük az 

füt.fát megigérnek, aztán Ettyet 

Markukba kacagnak és nem Hi- 

zetnek.. Máskép kell őket kezeln
i ezentul. 

Ugy, miként a feleségem szokott engem 

kezelnil. Rá kell csapni ököllel az as
ztalra, 

(rácsap) a padlóhoz vágoi mindent, ami 

kézügybe kerül és erélyes arcmozdulattal, 

remegést keltő hangon odakiáltani 
a hüle- 

dező kliens ur fűlébe: „Fizessen!" É
s mind- 

járt fog fizetnil.. Fő az energia és minden 

megy akkor.. (Kopogás kivülről. A 
poharat 

az üvegre boritja s az asztal alá rejti
) lessékl. 

2, jelenet. 

Faggyas: (Vézna, betlegesember. Hangja
 

rekedt, vekony.) Jó napot kivánok.
. 

Dr. Kuss: Jó napotl.. No csak üljön le
 

Faggyas ur! Mindjárt!. (Keresgel az akták 

között.) Hogy van kedves Faggyas ur?
 

Faggyas: (Leül egy padra.) Köszönöm. 

A doktor ur? 

Dr. Kuss: Ma még nem volt bevéte- 

lem! A teleségem nagyon ideges. Dehát 

igaza is van szegénynek: nem akar senki 

Ezetnil.. Na, hogy is állunk azzal az üggyel 

Faggyas ur? Hol a veszekedő fél? 

Faggyas: Itt lesz ő is minyát! 

Dr. Kuss: Mitmond? Hajlandó-e egyez- 

kedni? 
Faggyas: Egyezniigen, csak fizetni nem. 

Dr. Kuss: Dehogy nem, fog ő ma
jd fi- 

zetni, csak a kezembe kerüljön!.. Irom is 

meg azonnal a panaszlevelet. (Papirt, tollat 

vesz elő és ir, miközben hangosan mondj
a 

utána:) Tekintetes Járásbiróság!.. Pokrócz 

András szabómester ellen mély tisztelettel 

alulirott a következő panaszomat emelem... 

(Faggyashoz) Na, hogy törtent? Mondj
on el 

mindent előlről! De röviden.. 

Faggyas: (Torkát köszörüli) Ugy tör- 

tént, hogy Pokrócné a mult héten 
bejött a 

mészárszékbe. Kérdeztem, hogy mi
 teccik? 

ember, 

Dr. Kuss: (Tűrelmetlenül) Beszé jen rő- 

videbben kérem! „Mi tetszik, hogy tetszik
 ?" 

nhem tartoznak az ügyhőz. Hagyiuk ki 

ezeket!:. Na, tovább!.. 

Faggyas: Béjött a mészárszékbe s ké
rt 

háromegyed kiló hust, a fartőből. É
n rosz- 

szul értettem s a nyakrészből vágt
am neki. 

Erre ő el kezdett kiabálni. Követelte, hogy 

mérjek onnet, ahonnét ő kért. De hát én 

hogy csonkiccsam meg azt a drága ifartőt, 

háromnegyed kiló miatt? - Vigye el 
a hu- 

sát, ha már kimérettei - mondtam neki. 

Etre a hust lecsapta a pudlira, a százasból 

visszakapott aprópénzit a szemem közi vágta 

s mint egy ifutó bolond, nagy lármázva el- 

távozott.. 

Dr. Kuss: Ajjajjai! Milyen idegesek 

ezek az asszonyok!.. Nos aztán? 

Faggyas: Osztán, kicsid idő mulva
 jött: 

Pokrócz. Oyan részeg volt, hogy
 béesett a 

küszöbön. El kezdett ő es kiabalni,
 orditozni. 

Tolvajaak, csalónak esszeszidott, a világ 

minden mocskát reám pakolta s a
 kirakat- 

bol a sok drága jó szárazkolbászaim
at mind 

kihányta az uccára. Elig tudtam egyrészit 

kiszedni a hutyák szájából. A mennyi kulya, 

kalákába mind ott volt. A Koltofáin kutyája 

egy hétre való kolbászt cipelt magával. 
Ele- 

get kiabáltam utána: „Kucika ne, állj me
g! 

De nem állott meg, hogy adőg verje
le! 

Dr. Kuss: (Közben jegyzi a lényeges 

dolgokat.) Jól van, elégl.. Ezek már nem 

tartoznak ide! Hát kedves Faggyas u
r, itt - 

Btk. 1867. t. c. 16 §-ába ütköző birtokhá- 

boritásnak, becsületsértésnek, magá
nlaksér- 

tesnek és magánjavak sértésének eg
ymástól 

teljesen különálló tényei forognak fenn. 

Pokróczot, az egy és ugyanazon i
dőben el- 

követett négy különálló vetsége miatt, egy 

és ugyanazon időben, négy különa
lló bün- 

fetéssel fogja sujtani a birósag, azonkivűül, 

hogy kötelezni fogja a károk és költségek 

megteritésére is.. Magának barátom
, telje- 

sen nyert pere van !. (Kopogás kivülről
) Lehet! 

(Folytatás következik.) 
/ 

KÖZGAZDASÁCG. 

a kaliforniai paizstetű ismertetése. 

Közöltük, hogy Erdély gyönyörű gyű- 

mölcsőseit és egyeb lásitásait milyen sulyos 

veszedelem lenyegeti a kaliforniai p
aizstetü 

megjelenésével. Az Erdélyi Gazdasági Egyl
et- 

hez jelentés érkezett e veszedelmes kár- 

tevőnek Szilágy vármegyében való f
ellepésé- 

ről, ezért az EGE. Gyümölcsészeti Sza
kosz- 

tálya szükségesnek tartja már a vesze
delem 

közeledtének hirére felhivni az érdekelt
eket, 

hogy fáikat figyeljék és a legkisebb fertőz
ést 

a legradikálisabb eszközökkel irtsák ki és 

akadályozzák meg annak terjedését
. A kali- 

forniai paizstetű a vértetünél is ves
zedelme- 

sebb, mert minden gyümölcsiát megtámad 

és biztosan kipusztit, ha idejében 
és kellő- 

képpen nem védekezünk ellene. A kü
llöld- 

ről behurcolt kalilorniai (más néven San 
José, 

vagy kinai) paizstetü gyümölcstermesztés
ünk- 

nek sokkal nagyobb csapása, mint 
a nálunk 

ősidőktől fogva előlorduló paizstetvek. 
Or- 

szágos elterjedése és elszaporodása 
faiskolai 

és gyümölcskivitelünket egyaránt megsem- 

misüléssel lenyegeti. A legkiismert
ebb véde- 

kezéssel arra kell tehát törekednie minden 

gyümölcstermesztőnek, hogy enne
k a min- 

den ismert gyümölcsiakártevőnél 
veszedel- 

mesebbnek a tiszta gyümölcsösökbe való 

behurcolását megakadályozza, a
 fertőzöttek- 

ből pedig minden eszköz lelhasználásával 

kiirtsa. A kaliforniai paizstetű hazai 
fajaink 

közül a sárga almapaizstetühöz 
nagyon ha- 

sonlit és azzal könnyen összetéveszthető. 

Ezért biztos felismeréshez nemc
sak jó szem 

és sok gyakorlat, de bizonyos szakismeret 

is kell. A kifejlődött nöstény, 
vagyis a kár- 

tevő alak paizsa 1.4-2 mm átmé
rőjü, majd- 

nem kerek, szürke, vagy feketé
sszürke szinü, 

közepén egy kiemelkedő narancssá
rga fényes 

puppal. Ha a paizsot tüvel leemeljü
k, alatta 

találjuk magát a citromsárga s
zinü, mintegy 

milliméter nagyságu tetüt, amely 
a mi alma- 

paizstetünktől kézi nagyitóval sem
 különböz- 

telhető meg. Az alig felmiliméternyi fiatal 

tetvek, a tetülárvák, teljesen kerek paizsa 

gm m n a i nami 

Csokoládék bombonok, 

cukorkák. 

Karácsonyi ajándékul 

nagy választékban 

Ügyszintén mindennemü füszer, liszt, 

kávé, rizs, mazsola, mogyoró, man- 

dula, dióbél, gesztenye, narancs, cit- 

rom, datolya, stb. állandóan kapha- 

tók. - Jó minőség 

zolidárak! Pontos kiszolgálás! 

Szives partiogást kér: 

VAJDA jó 
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az öregekétől eltérően fekete, vagy szür
kés- 

fekete szinű, közepén egy kerek mél
yedés- 

ből kiemelkedő fényes fekete puppal. Az 

alig miliméternyi, szárnyas, apró muslicá
hoz 

hasonló himeknek sem a kártetel, sem a 

terjedés szempontjából nincs jelentőségük. 

A kaliforniai paizstetü felismerését lőkép 

gyümölcsön többnyire megkönnyiti az, hogy 

a beszurás helye körül ereb, lencsenagyságu 

piros folt keletkezik, amelynek a kö
zepén ül 

a tetü. A fa héjának a piros foltossága azon- 

ban csak akkor bizonyitja kétségtelenü
l, hogy 

kaliforniai paizstetüvel van dolgunk, ha a 

fetüt is ott találjuk. Mert a pirosodés más 

okokbol is bekövetkezhetik és különösen 

sötéthéju fajtákon a tetü jelenlétében is 

hiányozhatik. A fejlett kaliforniai paiz
stetvek 

melett mindig található fiatal tetvek 
paizsa 

szürkéslekete szinü, közepén egy kerek 

mélyedésből kiemelkedő fényes fek
ete pup- 

pal. Évente 4-5 nemzedéke van és eleve- 

neket szül. Az ujszülött tetvek citromsár- 

gák. A beszurás és szivogatás helye körül 

lencsenagyságu vérpiros folt keletke
zik, ami 

kölönösen a gyümölcsön és a világoshéju 

fákon feltünő. A törzsön, ágakon é
s galya- 

kon kivül a gyümölcsön is mindig me
gtalál- 

ható. Ezért gyümölcsösben gyűmölcs
hullástól 

kezdve állapitható meg legkönnyeb
en a fer- 

tőzés. Többszaz fán és cserjén élősk
ödik és 

védekezés nélkül, kora és fejlettsége sz
erint 

2-6 év alatt a gazdanővényt meg
őli. Előző- 

leg közvetve és közvetlenül a gyümölcs tej- 

lődését is megakasztja, A kaliforn
iai paizs- 

tetü, valamennyi hazai paizstetű fajtól el- 

térően nem tojásokat tojik, hanem 
elevenek 

szül. A halványsárga szinű Hatal 
tetvek 2-3 

tizedmm. hosszuak s rövid ideig f
űrgén sza- 

ladgálnak ágon, lombon és gyümölcsökön. 

Szabad szemmel is jól láthatók. Ha alkal- 

mas helyet találtak, megtelepedne
k és egy 

helyen táplálkoznak és fejlődnek tovább. 

Egyrészükből mintegy 25 nap mulva 
kirajzó 

himek, a többiből átlag 30 nap mulva
 moz- 

dulatlan tetűanyák lesznek. A pár
zás után a 

himek elpusztulnak, a nöstények 
pedis több- 

heti élettartamuk alatt megszülik százakra 

rugó ivadékukat. Az első mozgó fiatalok 

juoiusban találhatók, de még októ
berben is 

akad belőlük. Hazai paizstetveinktől elté- 

rően, tehát évente több nemzedéke van. 

Ha juniustól októberig csak három 
nemze- 

dék követi egymást, tavasztól őszig az is 

ezermilliónál több utódot jelent egy anya 

útán. Ezért veszedelmes a kaliforniai
 paizs- 

tetü. A kalilorniai paizstetüű a többiekhez 

hasonlóan tulnyomó részben ga
zdanővényé- 

nek a sima fás részein (törzsön, ágakon, 

galyakon) elősködik. De kisebb ré
szben rá- 

telepedik a gyümölcsre, sőt n
éha a levelekre 

is. favasztól őszig a fa minden szivogatásra 

alkalmas részét megszállja és egy
 év alatt 

fatal ták törzsét, ágait teljesen elboritó 

szennyes, rücskös paizsbevonat kelet
kezhe- 

ük. Az őszi nemzedék fiataljai azonban 

szivesen huzódnak a rügyek hónal
jába, ahol 

a felületes permetezes őlő hatása ellen is 

menedéket találnak. 
(Befejező rész következik) 

A Magyarság az 
választási jele 

Készüljön a zen ekedvelők január 9-iki
 hangversenyére 

Jegyek előjegyzése a KOVÁCS-hirlapiro
dában,
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lelkü jótevője és örökös diszelnöke 
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A Kézdívasárhelyi Sport Egyesület flájdalommal tudatja, hogy nagy- 

Dr.füleki SINKOVITS AURÉL ur 
orvos, 

az orvostudományok aranyoklevellel kitüntetett tudora, nyugalmavott honvéd lőtörzsorvos, a koronás arany-érdemkereszt, a kardokkal diszi- tett Signum-Laudis, a Vörös Kereszt tiszti keresztjének és három- rendbeli jubileumi éremnek tulajdonosa 
75 éves korában folyó hó I1-én reggel 9 órakor Teremtőjehez hazatért. 

Aki annyi szenvedőnek enyhitette fajdalmát és adott gyógyulást, nagy- lelkü adományaval egyesületünket is örökre életképessé tette, felejthetetlenül beirván nevét e varos és ifjusaga lelkébe. 
Temetése folyó hó 13-án delutan 2 órakor lesza kézdivásárhelyi halottas háztól a református egyház szertartása szerint a szentkatolnai családi sirboltba. 
Áldott életének emlékét kegyelettel megőrizzük ! 
Tárgul-Sácuesc-Kézdivásarhely, 1933, december hó II.-én. 
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sz BÁLVÁNYOSI CSILLAGOK s 
A Székely Ujságnak irta: 

SZÉFEDDIN SZÉFY SEFKET BEY. (25) 
Minden jog fenntartva. 

A tábor előtti rétségen az ünnepi mű- 
soros tábortüz mutatványait gyakorolták a 
legények és vidáman pülölték a labdát. 

A „parnokság" épen most tanácskozta 
megaz ünnepi menüt az inyes mesterek -kel, 

Péntek volt s még egy nap volthátra 
a készülődés céljaira. 

E nap tartottuk az ünnepélyes zászló- 
felvonást, mely táborunk elkészültét is jelen- 
tette, az első hivatalos napiparancs hirde- 
tést, mely engem elhelyezett a Galamb" 
őrs éléről és rajvezetőnek emelve, reziden- 
ciámat a központi, parancsnoki sátorba tette 
át Butykay, Pünkösty s Eperjessyék társa- 
ságában. Eddig két zöld csillagomhoz még 
egyet kaptam s délután felvonulva a bál- 
ványosi vár alá, áhitattal varrtam fel az in- 
gem balkarjára a „bálványosi csillagot," eddigi 
müködésemnek elismeréséül adományozott 
szignumot. 

Pedig ha tudta volna Áron bátyánk, 
hogy Cumival karöltve mire használtam ki 
a bizalmat ama viharos éjszakán, minden 
bizonnyal lefokozás következett volna. El- 
határoztam, hogy rá fogok szolgálni a ki- 
tüntetésre s este lelekvéskor - mar uj 
rezidenceiámban - különös gyöngédséggel 
simogattam meg a csillagot, mig a szellős 
ajtónyitáson át bemosolyogtak az en csilla. 
gom testvérei, ezer es ezerszámra, a nyári 
éjszakában vilagitó bálványosi csillagok. 

A kora reggeli harsány kürtszóra fűr- 
gén pattant fel mindenki s egymásután in- 
dultunk a pálrányos, hűvös kis erdei patak 
felé mosakodni, midőn Parancsnokunk kö. 
zölte, hogy a pataki mosakodás helyelt meg- 
feredünk a borviz feredőben, mely ahaj egy l 
szőkésnyire vagyon csak, Egy jámbor örec 
pásztor szavait idézem, ki nagy lelkesedés- 
sel vezérelte aztán a csapatot a közeli 
feredőbe, ahol is kiadós lubickolást rendez. 
tünk, a csipős, bizsergető, sárga „ásvány- 
vizben", ahogy Komor Rezső mondta „Atyus. 
nak most jól csuszna a kolbászkára a bor melle ez a viz, melyben én most gyenge 
tagjaimat öblősetem" - jelentette hi derű- 
sen nagy étküű apjára való emlékezéssel. 

Sokan ittak is a feredőből, a nagy viz- alá nyomások miatt, mignem Cumi odafor- 
dult az apró bajuszu Burihoz, kinek hasa 
már pohosodni kezdelt a nagymérvű iszá- 
kosságtól: Elvégre hagyj valami vizet fürődni 
is, alig ér bokáig a le. 

Burit aztán 
lefele) kiakasztottuk száradni. Valóságos ár- viz támadt alatta. 

Külföldi babaáruk érkeztek 
a KOVÁCS-hirlapirodába. 

Gyönyőörü választék, szolid árak! 
Siessen, mielőit kiválasztják. 

Ugyancsak képes mesés könyvek, uj 

ncsülkeinél" fogva (fejjel 

gyermek társasjátékok nagyválasztékban 

2500 könyv 
közül válogathat Ön karácsonyi meglepetésnek szánt könyvet. - Az ujabb magyar és külföldi irodalom leg- 

szebb regényeit talalhatja meg a 

KOVÁCS-hirlapírodában, 
ahol raktáron vannak még 

leporellok, gazdagon illusztrált gyermekmesék, ifju- 
sági regények, gyermek-társasjátékok, kirakó kockák, 
irókészletek, imakönyvek, levelezőlap albumok, em- 
lékkönyvek, tolltartók, táskák, levélpapirok stb stb. 

szóval mindaz, ami érdekli 

karácsonykor 
kicsit és nagyot 

Karácsonyi és ujévi képes levelező- 
lapok nagy választékban! 

Karácsonyiadiszek babák, diszkosarak 
szintén raktáron 

Ne menjen más városba, mikor itt is megkapja.! Legyen bizalommal és szolid áron szolgálja ki a 

Kovács-hirlapiroda 
könyv- és papirüzlet 

Tárgul-Sácuesc - Kézdívasárhely 
(a ref. templom bejáratával szemben.) 

mummum trum tmm tnma n aam am em n n mL, No. G. 6554/1933 
Publicafie de licitafie. 

Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publica cáin baza deciziunii No. 6554/1933 a judecátoriei mixta Tg-Sácuesc in favorul reciamantului Szőcs M. Lajos repr. prin advocatul Dr. Molnár Dénes pentru incassarea cre- antei de 2400 Lei si acc. se fixeazá termen de licitatie peziua 28 Decembrie 1933 orele 5 p. mla fata locuiui in Tg.-Sácuesc, Horia, Closca si Crisan No. 1 undese var vinde prin licitatiune publica judiciará 1 bufet galbin, 1 bicikletá, 1 dulap de heine in valoarea de 3500 Lei. 
In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
Targu-Sácuesc, la 21 Noembrie 1933. 

c Popescu port. del. 

Dec. 16-17.én, szombaton és vasárnap este 1/2 9 órakor, vasárnap délután 1/2 órakor lesz 
ARSÉNE LUPINNN Izgalmasabb, erdekfeszítőbb és biztos hatásubb kalandor történet még a városon nem pergett le, mint Gaston Lerauxvilághirü kaiandora, Arséne upin, a ki- tünő iró mesterien felépitett regénye. 

Főszereplők: I. Barrymore, Lionel Barr more, Koren Morley, Jolin Miljan ! 
December 20-21-én, szerdán és csütőrtőökön este 1/2 9 órakor kerül vetitésre 

Katinka hol jártál az éjjel 
gvyönyörü felvételű, rendkivül kedves film. Tökéletes zene, szépség, művészet alkotja az egész filmet. 

Főszereplők: Jonet Gaynor és Charles Forrel. 
Dec. 23-24-én, szombaton és vasárnap este 1/20 órakor; vasárnap délután 1/2 6 órakor az 

INDIA FIA 
A maharadzsák földrészének minden szépsége, ragyogása megjelenik e filmben. - Egy indus herceg és egy angol lány szerelmének drámai szakitását mutatja be. 
Főszereplők: Ramon 1Novario és Madge Evans. 
Karácsony első es harmadik ünnepén, dec. 28-27 én délután 1/2 6 órakor és este 1/2 0 órakor 

A SZÖKE VÉNUS 
Marlene Dietrich legujabb filmje, ahol németül, an- golul és ífranciául énekel. Egy asszonyi szív nagyvo- nalu skáláját játsza meg: a szerelmes asszony, a hóditó szinésznő, a gyermekét szerető anya es a lezüllőtt ucca- rongy döbbentő jelenetein keresztül. ; Rendezte: Joseps von Sternberg. 
Karácsony második és negyedik ünnepén, dec 26 és 28-án délután 1/2 6 órakor és este 1/a 9 órakor a 

Forgószél kisasszony 
Anny Ondra győnyörű vigjátéka, a pesti mozik állandó műsora lesz (Miss Acrobat cimmel.) 
Nagy kacagó est dec. 31-en, Szilveszter este, ahol megjelennek 

Pinti és Ponti 
a világ legnépszerübb, legőötletesebb komédiásai. 

A szünet alatt kilesz sorsolva egy malac, a leg- szerencsésebb mozi látogató ujévi ajándéka. 

Az ujévet megkezdi „SHERLOCK HOLMES" nagy detektiv filmje 
Minden alkalommal íriss „JURNAL" 

Az ajándékozás művészete 

Kedves, szükséges és 

abban rellik, hogy ne adjunk hasznavehetetlen lim-lomot, mely csak teher a megajándékozottnak- se a viszonyokhoz tuldrágát, mert ez hivalkodásnak látszik. 

a mai pénzviszonyokhoz mért 
ajándéktárgyak: 

lényképezőgép (Lei 340) egy finom DArgy vagy Lady kölni viz retikül, pénz- tárca, aktatáska, önborotva-, manikür ,Elida készlet, gyöngy, lém doboz (Houbigont), ping- fel é blámpák koládé- t- doboz (eredeti Eggel) giPani telszerelés, *mpák csoko KOVÁCS ÁRPÁD illatszertárában (Főtér-vasutucca sarok). 

uder- 

Figyelem! A nagyerdemü közönség szives tudomására hozom, hogy december hónapban melyen leszállitom 
ékszer és óra áraimat, hogy mindenkínek alkalma legyen karácsonyi ajándékait beszereznii 

Kivonat áraimból: 
ű Valódi ezüst pecsetgyürük 20 L-től. Valódi 14 kar. arany jeggyürük 500-t.el "láncok §50 " pecsétgyürük 150, " kövesgyürük 35 , , női köves , 160 

z Valamint női és férli karórák, zsebórák, diszórák, ébresztő órák mélyen leszállitott árban kaphatók! Tegyen egy próbalátogatást vételkényszer nélkül! - fört aranyat és ezüstöt a legma- gasabb árban veszek, illetve becserélek. 
legkényesebb igényeknek megfelelően - készitek mühelyemben. I i A 1I d ó 

I 
i Szemüvegek 4 áron vannak ! Szeművegeket gyesi elletette! 

Mindennemü ékszert divatlap szerint - a 

mielőbb leadni. 

Sziveskedjék az esetleges karácsonyi megrendeléseket a munkatorlódás elkerülése végett 

A n. é, közönség pártfogását kéri tiszfelettel : KERTÉSZ ANDOR. ; 
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